
Тебе люблю, Твоя милість не залишить
Всі дні життя, я в Твоїх, Ісус, руках.

З моменту, як прокинусь, І доки не засну,
Співатиму про Твою доброту.

Ich liebe dich, deine Gnade wird mich 
nicht verlassen

Alle Tage meines Lebens bin ich in 
Deinen Händen, Jesus.

Von dem Moment an, da ich erwache, 
bis ich einschlafe,

werde ich von deiner Güte singen.

I love You, Lord
Oh, Your mercy never fails me

All my days, I’ve been held in Your hands
From the moment that I wake up

Until I lay my head
Oh, I will sing of the goodness of God.



’Cause all my life
You have been faithful

And all my life You have been
so, so good

With every breath that I am able
Oh, I will sing of the goodness of God

Бо все життя моє Ти вірний,
І все життя моє Ти був благим!

I з кожним подихом новим
Співатиму про Твою доброту!

Denn mein ganzes Leben lang bist du 
treu, und mein ganzes Leben lang 

warst du gütig!
Und mit jedem neuen Atemzug

Werde ich von deiner Güte singen!



Люблю Твій голос, З ним пройшов я крізь вогонь.
В пітьмі нічній, Ти був близький як ніхто.

Пізнав Тебе як Батька, Пізнав як Друга найкращого.
І я живу в благодаті Отця.

Ich liebe Deine Stimme, mit ihr bin ich 
durch das Feuer gegangen.

In der Dunkelheit der Nacht warst du 
mir so nah wie niemand sonst.

Ich habe dich als Vater erkannt, als 
meinen besten Freund.

Und ich lebe in der Gnade des Vaters.

I love Your voice,
You have led me through the fire

In darkest nights,
You are close like no other.
I’ve known You as a Father,
I’ve known You as a Friend.

And I have lived in the goodness of God



’Cause all my life
You have been faithful

And all my life You have been
so, so good

With every breath that I am able
Oh, I will sing of the goodness of God

Бо все життя моє Ти вірний,
І все життя моє Ти був благим!

I з кожним подихом новим
Співатиму про Твою доброту!

Denn mein ganzes Leben lang bist du 
treu, und mein ganzes Leben lang 

warst du gütig!
Und mit jedem neuen Atemzug

Werde ich von deiner Güte singen!



Deine Güte führt mich, führt mich 
immer!

Deine Gnade führt mich, führt mich 
immer!

Ich bete dich an! Ich unterwerfe mich! 
Ich gebe dir alles!

Deine Gnade führt mich, führt mich 
immer!

Твоя доброта веде, завжди веде мене!
Твоя благодать веде, завжди веде мене!

Поклоняюся! Підкоряюся! Тобі все віддаю!
Твоя благодать веде, завжди веде мене!

Your goodness is running after, it’s 
running after me. Your goodness is 
running after, it’s running after me.

With my life laid down, I’m surrendered 
now, I give You everything.

Your goodness is running after, it’s 
running after me.



’Cause all my life
You have been faithful

And all my life You have been
so, so good

With every breath that I am able
Oh, I will sing of the goodness of God

Бо все життя моє Ти вірний, І все життя моє Ти був
благим!

I з кожним подихом новим
Співатиму про Твою доброту!

Denn mein ganzes Leben lang bist du 
treu, und mein ganzes Leben lang 

warst du gütig!
Und mit jedem neuen Atemzug

Werde ich von deiner Güte singen!
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